1510

Vor villne Johr

Ein Volksstick in 5 kurzen Akten von Monika Jakob

dem Jodlerklub Grosshochstetten gewidmet

Personen (ca. Einsatze) 5H/6D ca. 80 Min.

Albert Rothenbuhler (69)

Sophie Rothenbuhler (79)
Thomas Rothenbuhler (45)

Christian Dubois (38)

Erna Dubois (23)

Amélie Dubois (16)

Leni (85)

Guschti (62)
Vroni Lehmann (82)
Babette Luginbihl (48)

Erwin Reber (8)

Jodler, 2-3 Jodlerfrauen (3)

Zeit:
Ort der Handlung:

Erlenhofbauer. Sympathische Erscheinung,
ca. 60 J.

seine Frau. Warmherzig, ca. 55-60 J.

ihr Sohn. Jungbauer. Fréhlicher, gut gelaunter
Mensch, spater verbittert, 25 J.

Praktikant auf dem Erlenhof. Jungbauer. Gut
gelaunter Mensch, 25 J., kann mit leichtem,
franzdsischem Akzent gesprochen werden.
seine  Multter, Bauerin.  Wirkt  eher
zurtickhaltend, ca. 50 J.

seine Schwester. Wirkt sehr reif, handelt
Uberlegt, ca. 20 J., kann mit leichtem,
franzésischem Akzent gesprochen werden.

Magd auf dem Erlenhof. Resolut, hat das
Herz auf dem rechten Fleck, Spielerin
zwischen 30-60 J. denkbar

Knecht auf dem Erlenhof. Gutmiitig, etwas
faul, Spieler zwischen 30-60 J. denkbar

Hausiererin. Sehr freundlich und sympathisch,
Anfang 20 J.

Klatschbase. Nervensage. Sehr schwatzhatft,
ca. 50-60 J.

Sohn der verstorbenen Gemeindeschwester
Ida. In Trauer um seine Mutter, Alter 40-50 J.

spielt ca. 1980
auf dem Erlenhof

Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte (Regie, etc.)auf Format A-4 zu
vergréssern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl A-4-Hefte an.
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Das Recht zur Auffiihrung:

Es sind mindestens 12 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben.
Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und
wird ndtigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)
Bezahlung einer Auffihrungsgebuhr fir jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau. Die Auffihrungsrechte
sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffiihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Buhnenbild:

Links der Eingang fir ins Haus der Rothenbihlers. Vor dem Haus steht ein
Tisch sowie Stiuhle und eventuell weitere Sitzgelegenheiten, je nach
Gutdinken der Regie. Rechts befindet sich eine Scheune mit einer Bank an
der Wand. Hinten blickt man in eine schoéne und idyllische Landschatft.
Irgendwo gibt es ein Geblisch mit Beeren zum Pfllicken. Links hinten geht
es auf das Feld und rechts hinten befindet sich der Weg ins Dorf.

Inhaltsangabe:

Auf dem stattlichen Erlenhof lebt das Bauernehepaar Sophie und Albert
Rothenbuhler mit ihrem einzigen Sohn Thomas. Fir einige Monate weilt
auch der Praktikant Christian Dubois aus dem Waadtland auf dem Hof. Der
25. Geburtstag von Thomas soll gross gefeiert werden und da Christian
bloss einen Tag spater geboren ist, ladt Bauerin Sophie dessen Mutter
spontan zum Fest ein. Sie ist hoch erfreut, als sie in Christians Mutter Erna
Balsiger wiedererkennt, eine Frau, die vor vielen Jahren einige Zeit als
Haushalthilfe auf dem Erlenhof gearbeitet hat. Am selben Abend gelangt
ein Brief, geschrieben von der kirzlich verstorbenen Gemeindeschwester,
irrtmlicherweise in Sophies Hande. Daraus geht hervor, dass Albert und
Erna offenbar ein Geheimnis verbindet, von dem Sophie nichts weiss. Was
ist wohl vor vielen Jahren auf dem Erlenhof passiert? Albert spurt, dass
seine Ehe in Gefahr ist und sogar die Liebe zwischen seinem Sohn Thomas
und der Hausiererin Vroni zu zerbrechen droht. Endlich liftet Albert jedoch
das Geheimnis und erzahlt seinen Angehdrigen eine unglaubliche
Geschichte! Das dramatische Stick wird aufgelockert durch die Auftritte
von Knecht Gusti und Magd Leni, die sich immer wieder bissige
Wortgefechte liefern und so fur unterhaltsamen Zindstoff sorgen, sowie
durch die Klatschbase Babette, die sich Uberall und selbstverstandlich
unaufgefordert einmischt.

-2



1. Akt

Auf dem Erlenhof.

1. Szene:
Vroni, Sophie, Christian

(Sophie kehrt mit einem Besen den Hofplatz, da ensckroni mit einer Hutte)
Vroni: Griezi wohl...

Sophie: Griessech.

Vroni: Min Name esch Vroni Lehme.

Sophie: Willkomme uf em Erlehof, Frau Lehme.

Vroni: Danke.

Sophie: Min Name esch Rothebtiehler. Was fiiehrt Euch dohee?

Vroni: Ich bin neu i de Gagend und als Husiereri underwegs.

Sophie: Jaso.

Vroni: Chond lhr grad 6ppis bruche? Ich han gueti Waar debii.

Sophie: Wenn |hr grad eso froged: echli Zucker muesst i ha. Hand lhr
dere?

Vroni: Aber sicher. Wie viel dorf s denn sii?
Sophie: Gern 6ppe es Kilo. Ich wett drum no en Chueche bache.
Vroni:  Mit mim Zucker wird de gwuss guet.

Sophie: Min Sohn, de Thomas, wird am Ziischtig 25-i, das wammer denn
echli fiire.

Vroni: (kramt das Gewitnschte hervodo, ,man muss die Feste feiern, wie
sie fallen®, es Vierteljohrhundert esch jo au 6ppis Bsundrigs!

Sophie: Es chunnt mir vor, als wars geschter gsi, wo de Thomas uf d Walt
cho esch. Er hett 6is i all dene Johr nume Freud gmacht. Es esch ned
salbverstandlich, wenn mer das nach 25 Johr cha sage.

Vroni: Jo, do ghort mer méangs Anders au!

(Christian kommt aus dem Haus)



Christian: Bonjour mes dames!

Sophie: (lacht) Eh, mit 6is chasch amel scho Dutsch rede, Christian! Denn
verstohnd mir s erscht no besser.

Christian: (leicht verlegen)Eh jo naturlich, excusez-moi mes dames.
(alle drei lachen)
Christian: Und wer esch denn das hiibsche Frdoilein?

Vroni:  Vroni Lehme, bin neu als Husiereri underwegs. Sag mir nume
Vroni.

Christian:  Abgmacht, denn bin ich de Christian.
Vroni: Freut mi.

Christian: Das trifft sich guet, dass du do besch. Ich bruche drum en neue
Gurt. Hesch das i dinere Hutte?

Vroni: Aber sicher... bi mir findt mer alles... oder fascht alles...
Christian: Das tont villversprechend.

Vroni:  Vome Gurt (kramt einen aus der Hutte)bis zum Zucker fir en
Geburtstagschueche.

Christian: Geburstag, so so?
Sophie: De Thomas.
Christian:  Wurkli?

Sophie:  Eh ubrigens, Christian, am Ziischtig warche mir denn nume s
Notigschte, mir wand sin Geburtstag echli fiire.

Christian: Was, de Thomas hett am Ziischtig Geburtstag? Das gits jo ned!
Ich ha nume en Tag spoter!

Sophie: Das esch aber ned wohr! Dass du und de Thomas im gliiche Johr
gebore sind, hett mir de Maa gseit, aber dass ihr no fascht gliichziitig
Geburtstag hand, han i ned gwusst!

Christian: Ich au ned!

Sophie: Weisch was, Christian? Jetzt lulutisch hiut Zobe emol dine Eltere
aa und ladsch sie ii fir das Fescht mit dis cho z fiire. Es gilt denn fir
dich au grad!

Christian: De Vatter cha allwég ned ewégg, aber wenn d Mueter sich vo
de Arbet her cha frei mache, chunnt sie sicher gern! Sie esch namlich
echli truurig gsi, dass ich zum erschte Mol min Geburtstag ned
deheim cha fiire. Emol luege, was sich loht loh iirichte!
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Sophie: Es wird 6is freue, dini Eltere au emol kenne z lehre, Christian!

Christian:  (bezahlt) So jetzt muess i aber vorwéarts mache, es esch scho
glii Ziit far in Stall! Adieu mitenand!

Vroni: Adie!

Sophie: Bis spoter!

(Christian ab in den Stall)

Sophie: Mit dem Praktikant hammer s grosse Los zoge!
Vroni: Was fur en Praktikant?

Sophie: Landwirtschaft. Er esch vom Welschland.
Vroni: Jaso.

Sophie: So schnell sind mir no salte fertig worde mit Heue, dezue hammer
dringend 6pper bruucht, wo bim Stallneubou hilft. U denn chan er s
erscht no guet mit em Thomas. Die zwee sind es gfreuts Gspann!

Vroni: Werum redt eigentlich de Christian so guet Dutsch?

Sophie: Jo, er esch im Waadtland uf eme grosse Burebetrieb deheime,
sini Mueter esch aber e Barneri, de Christian esch zwdoisprochig
ufgwachse.

Vroni: Aha, drum!
Sophie: So, und wie viel bin i euch schuldig?
Vroni: Das macht en Franke, Frau Rothebulehler.

Sophie: Ich gohne s Geld go hole. (wendet sich ab, dann zurlckrufend zu
Vroni) Hand Ihr au nochli Honig? S chunnt mir z Sinn, dass i keine
meh ha.

Vroni: Ou nei, leider. Aber ich cha ihne no bringe, das esch keis Problem.

Sophie: Pressiert ned... (ab ins Haus)

Vroni: Momol... es gseht schon us do uf em Erlehof. Natti LUt hetts amel.
Do hetts mi glaub an en guete Ort hee verschlage... (schaut sich in der
Folge noch ein bisschen unin wunderschodni Ussicht.

Sophie: (kommt aus dem Haus und bezal) esch s Gald.
Vroni: Danke.

Sophie: Ich ha z danke.



Vroni: Denn chumm i denn gern wieder emol...

2. Szene:
Babette, Vroni, Sophie

(Babette tritt auf)

Babette: Hand ihr s scho ghort?

Sophie: Ah, d Babette!

Babette: Griuezi zdme.

Sophie: Chunnsch wieder 6ppis cho husiere?

Babette: Ich husiere doch ned!! Das macht scho ehner... (beaugt Vroni)
...sle do.

Vroni: Jo, das stimmt... (lacht) Ich heisse Vroni.
Babette: Freut mi. Fréilein Luginbtehl.
Sophie: Weisch wieder 6ppis z verzelle?

Babette: Jo!! D Schwdoschter Ida esch gstorbe! Ganz unerwartet! De
Morge wo sie verwachet seig, seig sie scho tod gsi!

Sophie: (erschrocken)Babette! Was seisch du do? D Schwdschter Ida, 6isi
lieb Gmeindsschwoschter? Ich chas ned glaube!

Babette: Aber es stimmt! lhre Sohn, de Erwin, hett mir s vorig brichtet!
Vroni: Sie han i doch geschter bim Husiere gseh?!

Sophie: (schockiert gegen Publikun) Schwoschter Ida! Vor villne Johr hett
sie mich dur die schwéarschte Stunde, aber au dur die schdnschte
Momant vo mim Labe begleitet!

Babette: Jo jo, das esch truurig. Aber s Labe goht wiiter...
Sophie: Ich wott 6ppis fur sie go batte...

Vroni: Jo, mached das...

Babette: Das nutzt jetzt au nutt meh.

Sophie: Ade Frau Lehme... (geht sinnierend ins Haus)
Vroni: Ade Frau Rothebiehler.

Babette: Und mir seit sie ned tschiss. Tsss...
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Vroni:  Sie wird sicher glii uf ander Gedanke cho. Ihre Sohn, de Thomas,
hett jo Geburtstag.

Babette: Ah jo, 6ppe de 25-ischt, wie wenn das 6ppis Bsundrigs war!
Vroni: Hetted lhr au no gern 6ppis kauft, Frau Luginblehl?

Babette: Froilein, bitte! Ob i 6ppis will? Eh... nlut! Aber jedesmol wenn ich
d Rothebuehleri gseh, gsehn i wirklich rot! Wenn die mir ned i d
Queri cho war, denn war ich jetzt Buri uf em Erlehof! Ich hett de Albert
fascht so wiit gha, do chunnt mir die Sophie dezwiische! Und danked
emol: sie esch ned emol e Buretochter!

Vroni: Losed, Frau Luginbtehl...
Babette: ...Fréilein!
Vroni: Losed, Frdilein Luginbiehl...

Babette: Ich cha no mangs verzelle! Wenn lhr i disem Dorf wand wohne,
esch es doch wichtig, dass Ihr Bscheid wissed uber d Lut!

Vroni: Fir s Tratsche und Laschtere bin i ned do, ich ha kei Ziit fir sottigs!

Babette: (beleidigt) Ihr wand Euch also ned wiiterbilde? He nu! Wer ned
wott, hett gha!

(geht erhobenen Hauptes ab)

Vroni: Momol... das esch meini en wohlbekannti Person im Dorf... (will ab,
sieht dann aber Guschti und Leni. Sie schaut detehezu)

3. Szene:
Guschti, Leni, Vroni

(Guschti tritt auf, gefolgt von Leni)

Guschti:  Was laufsch mir au immer noche?!

Leni: Ich laufe doch gar ned dir noche.

Guschti:  Du gohsch mir afig uf de Deckel!

Leni: Wenn wottsch, cha ich dir eis a Deckel gah!

Guschti:  (entdeckt Vroni)Leni, tue aastandig, mir hand Bsuech.
Leni: Wo?

Guschti:  Gruezi wohl.



Vroni: Griessech.
Leni: Hallo.
Vroni: Ich ha ned welle euchem Gsproch zuelose, entschuldigung.

Guschti:  Im Leni sini Gelle ghort mer halt eifach. Do cha mer ned
weglose...

Leni: Es dunkt mi! Wenn ich dir amigs en Uftrag gibe, denn ghorsch es
amel ned.

Guschti: Das goht bi mir do ine... (zeigt auf das eine Ohr)..und do wieder
use. (zeigt auf das andere Ohr)

Leni: Jo, will bi dir nGit dezwiische esch.

Guschti: Frache Hagel! Was s6ll au die Dame vo 6is danke?

Vroni: (lachend) Ich bin kei Dame. Ich bin s Vroni. E Husiereri.

Guschti:  Und ich de Guschti. En wahrschafte Chnécht.

Leni: Undich s Leni. No en wahrschafteri Magd.

Vroni: Freut mi.

Guschti:  Aber wenn du en Husiereri bisch, hesch mir sicher 6ppis debii.
Vroni: Was hettsch denn gern?

Guschti: | hetti gern es Packli Tubak!

Leni: So so, do gseht mer s wieder einisch! Ich ha gmeint, du wellsch hore
rauche?!

Guschti:  Was hdore rauche? Ich ha au gmeint, du wellsch magere und jetzt
wettsch vom Vroni sicher e Schoggi chaufe.

Leni: Schogagi stinkt wenigschtens ned!

Guschti:  (zu Vroni) Was stinke? Do gsehsch, wies eim cha goh, Vroni, au
wenn mer ledig esch, chas passiere, dass eim es Wybervolch under
de Chnuute hett!

Vroni: Jojo: Liebi muess halt zangget ha!
Guschtiund Leni: (gleichzeitig) Was Liebi?

Vroni: Denn gonned enand doch gliich e Frdid! Lueg do, Guschti, do wér
din Tubak. Und du, Leni, wie méngi Tafele Schoggi hettisch gern?
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Leni: Hut chasch mir zwee gah, eini chunnt denn de Thomas tber zum
Geburtstag.

Guschti: Was zum Geburtstag! Ehner als ned issisch du beidi salber!
Leni: Und wenn au! Gohts dich 6ppis aa, Echo-Guschti?
Guschti: Was Echo-Guschti?! Jetzt sdg mir ned immer eso!

Leni: Wenn ich em Thomas e Tafele Schoggi wott schanke, esch das dank
mini Sach! Er esch jo schliesslich gar en flotte.

Guschti: Jo, das esch er. (bezahlt)
Vroni:  Schon, wenigschtens sind ihr dich do einig.

Leni:  (bezahlt ebenfalls) So Guschti, und jetzt gdbmmer no go de
Huehnerstall flicke!

Guschti: Wieso?
Leni: Will suscht d Hiehner ab goénd.
Guschti:  Stéort mich ned...

Leni: Mich eigentli au ned. Wenn nur vor allem 6ppe de bléd Giggel wird
devolaufe. All Morge das dumme Kraih.

Guschti: S gliiche Kraih wie vo dir. Nur gits das de ganz Tag!
Leni: Tschalpi! So chumm jetzt, Echo-Guschti.

Guschti: ...und ség mir ned immer Echo-Guschti!!

Leni: (zieht ihn von der Biihne)o, Echo-Guschti. (beide ab)

Vroni: (zum Publikum, lachend)ojo, das Leni und de Guschti! Die hand
meini immer 6ppis z zdnggele zdme. Aber es schiined mir ganz liebi z
sii. So, jetzt muess i aber wiiters...

4. Szene:
Vroni, Thomas

(Thomas kommt aus dem Stall)
Thomas: Jetzt lueg au do, s Vroni!
Vroni: (dreht sich erschrocken unijhomas!

(die beiden umarmen sich)



Thomas: Was machsch denn du?
Vroni: S Gliiche chan i dich au froge.
Thomas: Ich wohne do.

Vroni: Jaso. Denn han i jetzt grad dini Mueter kenneglehrt. Und du hesch
demfall am Ziischtig Geburtstag.

Thomas: Jo, das stimmt alles! (Zasur) Schon, bisch do. Vor es paar Tag
hammer 06is kenneglehrt im Dorf vore. Und jetzt bisch do.

Vroni: Am Husiere, jo.

Thomas: Jetzt hetti dich eigentlich grad chénne de Mueter vorstelle und
verzelle, dass ich... dass ich...

Vroni: Was?

Thomas: Jo ebe... dass ich verliebt bin.

Vroni: Ah jo, Thomas!

Thomas: Chumm doch am beschte grad a mis Geburtstagsfescht.
Vroni: Aber ich ha jo no soviel z tue...

Thomas: (nach kurzem Nachdenkenyeisch was? Denn chumm halt eifach
am Obe. Oppe es Stuckli Torte gits denn au no!

Vroni: Das loht sich ehner iirichte. (nach kurzem Nachdenker)ber was
saged denn dini Eltere dezue, wenn ich plotzlich ufchriize?

Thomas: Do mach dir gar kei Sorge! D Mueter schatzt eso Meitli wie du
eis besch. Do bin i mir sicher. Und vor mim Vatter muesch di 6ppe au
gar ned firchte.

Vroni: Echli ufgregt bin i halt gliich.

Thomas: Das ghort allwag echli dezue, aber ich bin jo denn bi dir! Das
wird sicher de schonscht Geburtstag won ich je erlabt ha!

Vorhang
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2. Akt

Geburtstagsfest von Thomas. Eventuell Girlanden und/oder Blumen als
Dekoration.

1. Szene:
Guschti, Leni, Albert, Christian, Sophie + evtl. Statisten

(Guschti sitzt vor dem Haus auf der Bank und ragelme Pfeife)

Leni: Aha! Do gseht mer s wieder! Chuum chehrt mer dir de Rugge,
rauchsch scho wieder!

Guschti: Was scho wieder? Das esch hut erscht s dritte Mol!
Leni: Ebe! Das esch scho dritimol z vill!

Guschti:  Was dradmol z vill? Nach some guete Zmittag esch dank es feins
Pfiifli rauche s Tupfli uf em ii.

Leni: Esch aber gliich ned gsund fur dini Lunge.
Guschti:  Ach was au.

Leni: Das teeret dir die ganz Luftréhre.

Guschti: Ach was au.

Leni: Und s Schlimme esch, ich wirde au chrank vo dem Rauch, wenn i
nabe dir bin. (histelt)

Guschti:  So en Blddsinn.
Leni: Nei, das esch wohr!

Guschti:  So en Chabis: Ich wirde amel au ned dick, wenn du ndbe mir
dini Schoggi issisch.

Leni: Guschti, din Tubak hett meini scho dis Hirni aagriffe. Mir chonnt das
ned passiere.

Guschti: Chan i verstoh. Will mer jo zerscht miuesst es Hirni ha.
Leni: Bisch en bléde Bloderi.

Guschti: ...aber choche, das chasch. Wie e kei zwbiti.

Leni: Antlech seisch emol 6ppis Aastandigs zu mir.

(Albert tritt aus dem Haus, hort die letzten Worte)
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Albert: Jo, Leni, du hesch di salber Ubertroffe mit dem Feschtmabhl, ich ha
wieder einisch vill z vill gasse!

Leni: Es freut mi, dass es Oich guet dunkt hett. Es esch nume schad, dass
en Teil vo de Gascht no vor em Dessert muess goh.

(einige Personen treten aus dem Haus, verabschigdbrvon der Familie)

Albert: Jo, die miend ebe no go fertig heue, es hand halt ned alli en
Christian gha zum hélfe.

(Christian und Sophie treten aus dem Haus, Sopégt Geschirr zum Tisch)
Christian: Ich goh zum Bahnhof go d Mueter abhole.

Sophie: Es esch racht, Christian. (zu Leni) Chumm Leni, mir gond i dere
Ziit go s Dessert zwagmache.

(Sophie, Leni, Guschti und Gaste gehen ab, zuriéditiAlbert)

2. Szene:
Albert, Erwin

(Erwin tritt auf)
Erwin: Griess di, Albert! Chumm i grad unglaage?

Albert: Erwin! Dich hett i jetzt ned erwartet. Mis harzliche Biileid zum Tod
vo diner Mueter.

Erwin: Danke.

Albert: So noch legge Freud und Leid ndbenand. Mir fiired hiit em Thomas
sin 25-ischte Geburtstag, und ihr truured um dichi Mueter.

Erwin: Sie hett jo scho langer echli kranklet, aber ihre Tod esch doch jetzt
sehr Uberraschend cho. Ich chas no gar ned richtig fasse!

Albert: Ich cha di guet verstoh, Erwin. Au ich ha vor Johre mini Eltere
verlore, beidi sind jo no vo diner Mueter pflegt worde. Und ht vor 25
Johr hett sie disem Thomas uf d Walt gholfe. Mir warde o6isi guet
Schwdschter Ida nie vergéasse!

Erwin: Jo, wenn 0Oisi Mueter hett chonne halfe, hett sie s gmacht. Wie vill
Ladt hett sie dur ihri letschte Labesstunde begleitet, und wie mange
neue Erdeblrger hett sie in Empfang gno! Denabe esch sie dis e
wunderbari Mueter gsi.

Albert: Das chan i mir guet vorstelle. Sehr es guets Herz hett sie gha...
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Erwin: Das hett sie. Sie hett en grossi Liicke hinderloh.
Albert: Erwin, wenn ich dir irgend Oppis cha halfe...

Erwin: Danke, Albert! Eh, bevor ich s vergisse: eigentlich bin i cho zum dir
Oppis z bringe. Uf em Nachttischli vo de Mueter esch en Brief glage,
wo a dich adressiert esch. Ich ha dankt, ich bringe dir en grad, bevor
er verloore goht. (streckt Albert den Brief entgegen)

Albert: En Brief? Aha, danke! (nimmt den Brief irritiert entgegen)

Erwin: Denn wott ich jetzt ned langer stdore. En Gruess an Thomas, ich
loh ihm lo gratuliere! Lab wohl, Albert!

Albert: Lab wohl, Erwin!
Erwin: Danke.

(Erwin geht ab)

3. Szene:
Albert, Sophie, Thomas

Albert:  (schaut Erwin lange nachEn Brief? Kei Ahnig was das chonnt sii.
(fir sich) Aber ebe, vor viline Johr...

(Sophie kommt aus dem Haus mit Glasern)

Sophie: Albert, jetzt chunnt denn glii d Uberraschig! (stellt die Glaser auf
den Tisch)

Albert: Ah jo, ebe! (steckt den Brief rasch ein)
(Thomas kommt aus dem Haus)

Thomas: Eh, Mueter, no 6ppis...

Sophie: Jo?

Thomas: Ich ha denn fur hit am Obe no en Gascht iiglade. Sie cha drum
ned friehner cho.

Sophie: Soso, sie?!
Albert: Aha! | dem Fall en Gascht-in.

Thomas: Es esch s Vroni, die neu Husiereri. Sie cha ebe de Nomittag ned
vo de Arbet weg.

Sophie: Aha! Das freut mi aber, dass du ihns iiglade hesch! (Pause) Du
gsehsch es géarn, das Vroni, gall?
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Thomas: Jo, scho. Oder hesch 6ppis degage?

Sophie: Ich? Nei! Wer chdnnt au 6ppis ha gage sones sympathisches und
hibsches Meitli, wie s Vroni eis esch?

Thomas: Und wieso weisch du, dass ich s Vroni gern ha?

Sophie: Dass es sich um s Vroni handlet, han ich erscht vorig kombiniert,
wo du vo ihrere liladig gredt hesch. Aber dass du verliebt bisch, das
han i scho gspdrt.

4. Szene:
Albert, Sophie, Thomas, Babette, Leni, Erna, Christian, Guschti und Jodler

(Leni kommt aus dem Haus mit Geback, Meringues)
Leni: Obacht, jetzt gits denn grad 6ppis Stiesses!

Guschti:  (kommt hinter dem Haus hervorpo chumm ich meini grad zur
rachte Ziit! (will nach einem Gebé&ck greifen)

Leni: Hee, d Finger ab de Rdschti.

Guschti:  Aber Leni, das esch doch kei Réschti!

Leni: Das seit mer dank nur eso. Du chasch warte, bis alli do sind.
Guschti: Ha aber jetzt Luscht.

(Babette tritt auf)

Babette: (spricht sehr schnellAh! Do chumm i jo grad racht!
Guschti: Die chunnt doch immer im dimmschte Moment!
Babette: Ou, das gseht denn fein uus!

Leni: Wenn ich 6ppis mache, gseht das immer fein uus!
Babette: Uf wellem Stuehl soll ich sitze?

Leni: Am beschte uf dim deheim.

Babette: Du bisch doch scho immer en Luschtigi gsi, Leni!
Sophie: So nimm det Platz.

Babette: Mduend denn 6ppe gar ned meine, ich heig nuut mitbrocht. Do!
(packt einen schwarzen Zopf aud)ni Z6pf sind wiit ume bekannt!
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Leni: Jo, es frogt sich nur fur was!

Babette: Gadlled, ihr sind froh, dass ich euch hilfe asse, das moged ihr
unmaoglich alles ellei.

Guschti: Doch, das mbége mir scho!

Babette: Ich sitze lieber ndbem Geburtstagschind. (setzt sich neben Thomas)
(bedient sich) Ah Ubrigens: héarzliche Glickwunsch zum Geburtstag!
(bleibt sitzen, beobachtet die Szene neugierig)

(die Anwesenden Sophie, Albert, Thomas, Leni, Gusehgieren teils leicht
genervt, teils kopfschuttelnd)

(als Uberraschung tritt eine Jodlergruppe auf unimhgsé Thomas steht vor
Uberraschung auf. Wahrend des LiedervortragesBsaétette ununterbrochen.

Wahrend der 2. Strophe nahert sich Christian minseMutter Erna.
Albert l&sst versehentlich den Brief zu Boden fallen.

(nach dem Lied applaudieren alle)

Thomas: Also sone Uberraschig! Mini Jodlerkamerade mached sich
amene gwohnliche Warchtig Ziit, fir mir es Geburtstagsstandli z
bringe.

Ein Jodler: Mir sind gern cho.

Thomas: Danke villmol! Aber jetzt han i jo gar nut...
Ein Jodler: Wird jo nochher sicher no 6ppis z trinke gah!
Guschti:  Jo, das hoff i au.

Leni: Frachdachs.

Sophie: Fur Spiis und Trank esch gsorget! Mir hand dankt, dini
Jodlerkollege wiirds sicher intressiere, wie wiit ihr mit em neue Stall
seiged. Es esch det anne alles parat.

Leni: (zu Thomas)Es war dir jo sicher ufgfalle, wenn mir do vor em Huus
au no fur dini Jodlerkamerade d Tisch deckt hetted.

(ein Jodler hebt den Brief auf)

Thomas: Das hand ihr schlau iigfadlet! Also, Kamerade, mache mir e
Neuboubesichtigung mit anschliessendem Zvieri. Gond afe mit em
Leni und em Guschti tbere, ich chume denn grad noche. Ich wett
zerscht no 6pper gruesse.
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(Jodler, Guschti und Leni ab)

Ein Jodler: Lueg Sophie, do war no oppis fur euch. (Ubergibt ihr den Brief)
Sophie: Ah jo, danke! (steckt den Brief in die Schiirzentasche)

Christian:  (zur Familie) Dorf ich euch mini Mueter vorstelle?

Sophie: Frau Dubois, schon dass Sie doch no Ziit gfunde hand, fir 6is cho
z bsueche. Harzlich willkomme uf em Erlehof! Sind Sie guet...? Erna!
Erna Balsiger! Das gits jo ned! Bisch es wiurklich?

Erna: Jo, ich bins, Sophie!

Sophie: Albert, chumm lueg! Du bsinnsch di doch no a d Erna, wo denn bi
Ois esch gsi, wo de Thomas uf d Walt cho esch?

Albert:  (erschrocken, gibt Erna die Hand{riezi, Erna! Jo, ich bsinne mi
scho no.

Erna: Griess di, Albert.

Christian: Mueter, jetzt chumm i nimme noche! Du kennsch s
Rothebuehlers? Werum hesch denn du mir das ned verzellt?

Erna: (sucht nach einer Erklarunglch bin ebe ned ganz sicher gsi...

Christian: Das esch jo en riese Zuefall! Lueg Mueter, das esch Ubrigens
de Thomas, s Rothebiiehlers Sohn.

Erna: (schaut Thomas lange an, reicht ihm die Har@jiess Gott, Thomas!
Ich ha scho vill vo dir ghort. Ich sage jetzt eifach grad du.

Thomas: Sowieso! Gruessech Frau Dubois! Harzlich willkomme do bi 6is!
Erna: Merci.

Thomas: Ich bin jetzt villecht echli unhdéflich, aber ich sétt zu mine
Jodlerkollege. Wenn sie denn gange sind, mocht ich denn gern nochli
mit IThne gspréchle.

Erna: Es esch scho racht, Thomas.
Thomas: Chunsch du au Chrigel?
(Thomas und Christian ab)

Sophie: Erna, ich chas immer nonig fasse! | de gliiche Nacht, wo denn de
Thomas gebore esch, hesch doch du au es Biebli... Momant emol:
de Christian hett doch morn Geburtstag, au de 25-ischt! Denn esch er
also das Buebli, wo du denn do tbercho hesch?

Erna: Jo, das esch er!
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Sophie:  Chuum zum glaube! Erna, werum hesch du nie meh 6ppis vo dir
loh ghdre? Mir hand doch so e gueti Ziit gha mitenand! Chuum esch
dis Chind uf de Walt gsi, hesch du 6is verloh. Uber dini Schwdschter
han ich probiert, mit dir Kontakt ufznah, aber sie hett mir nume gseit,
du heigisch jetzt e Stell uf eme Burehof im Walsche und hebsch det
vill z tue, es seig besser, wenn mer dich ned tlieg versuume. Das hett
mir weh toh, aber ich ha din Wunsch respektiert.

Erna: Das esch ned bos gmeint gsi, Sophie, aber nabe de strdnge Arbet
esch méangs z churz cho. So sind halt die Johr vergange, aber jetzt
bin i jo do!

Sophie:  Wenn du wusstisch, wie mich das freut! Chumm, mir gond chli ine
goh brichte... (deutet mit dem Kopf auf Babettd®t sind mir ungstoort.

Babette: (steht auf, will ihnen folgenpas esch e gueti Idee!
Sophie: Adie, Babette!
(Sophie und Erna gehen ins Haus)

Babette: (zu Albert) Adie? Also grad bsunders gaschtfriindlich esch mer
denn ned uf em Erlehof! (packt Gebéack in ihre Tasche. Geht mit
erhobenem Haupt ab)

(Albert schaut ihr einen Moment kopfschiittelnd naeint ab)

5. Szene:
Albert, Sophie

(das Licht geht langsam aus, kommt aber wiedengedchwacher. Es ist Abend.
Albert tritt auf und setzt sich nachdenklich vor ddaus auf eine Bank)

Albert: (fur sich) D Ernal! Mir hand abgmacht gha, dass sie nie meh uf de
Erlehof chiem, nach dem wo vor villne Johr passiert esch. Aber ebe:
de Zuefall hetts welle, dass ihre Sohn fur es halbs Johr zu 6is cho
esch. De Christian wird sie so lang bearbeitet ha, bis ihre kei Uusred
meh in Sinn cho esch und sie dis wohl oder Ubel hett miesse cho
bsueche! Wenn nume d Sophie niut vo dem merkt, wo do vor villne
Johr... De Brief! De Erwin hett mir doch hit en Brief vo siner Mueter
verbii brocht. (greift in die Hosentascheleimatland! Wo esch jetzt de
ane cho?

Sophie: Albert, suechsch 6ppis?
Albert: Nei...
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Sophie: Esch das en Tag gsi, voll vo Uberraschige! Hettisch du dankt,
dass de Christian de Sohn vo de Erna esch, wo vor villne Johr bi 6is
gsi esch?

Albert: Nei, do hett i nie dra dankt.

Sophie: Sie hett mir verzellt, sie heig do de Sohn vo de Burefamilie im
Walsche ghtrote und spéter no es Tochterli tbercho, en Amélie. Es
goht de Familie guet, aber sie heigeds strang uf ihrem grosse Betrieb.
(Pause)Du bisch so still, Albert!

Albert: Findsch...?
Sophie: De Rummel hit hett dich au mied gmacht, gall?
Albert: Jo, es esch schon gsi, aber au aastrangend.

Sophie: De Thomas hett ned schlacht gstuunet, dass ihm d Jodler no sind
cho singe! Apropos Jodler: de Schriiner Sdmi hett mir do no en Brief
gah, wahrschiinlich d Rachnig fir s Buechergstell, wo mir em Thomas
zum Geburtstag hand loh mache. (nimmt den Brief aus der
Schirzentasche)

Albert:  (sieht den Brief, steht erschrocken auBib de Brief! (will ihn ihr
entreissen)

Sophie: (erstaunt) He, he! D Buechhaltig mach ich, es wird d Rachnig fir
das Buechergstell sii. (6ffnet den Brief) Nei, das esch kei Rachnig,
und de Brief esch au ned vom Schriiner Sami. (liest den Schluss des
Briefes) ...Schwester Ida. (Sophie beginnt den Brief zu lesen)

Lieber Albert

In letzter Zeit geht es mir nicht mehr so gut, ich fuhle, dass ich nicht
mehr lange zu leben habe. Ich darf auf ein ausgeftlltes, gutes Leben
zurtickblicken. Nattrlich habe auch ich Fehler gemacht, wie jeder
andere Mensch auch, aber der schlimmste Fehler war das grosse
Unrecht, das wir beide gemeinsam begangen haben. Ich habe mich
an unsere Abmachung gehalten, dass das Geheimnis unter uns
bleiben wird, aber ich muss dir sagen, dass mich diese Geschichte
bis ans Ende meines Lebens belasten wird. Bevor es dir auch so
ergeht, mochte ich dich dringend bitten, mit deiner Sophie zu reden.
Sie muss wissen, was vor vielen Jahren passiert ist, und ich hoffe,
dass sie unsere Beweggrinde eines Tages verstehen und uns
verzeihen wird. Auch Erna Balsiger gegeniber wére es angebracht,
wenn die Wahrheit endlich an den Tag kdme. Albert, noch hast du
Zeit, die Sache in Ordnung zu bringen. Ich winsche dir viel Kraft
dazu.

Schwester Ida
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(wahrend des Vorlesens entfernt sich Albert)

Sophie: Was hett das z bedutte? Es Gheimnis, 6ppis won ich ned weiss?
Und was hett d Erna demit z tue? Albert!

6. Szene:
Sophie, Vroni

(Vroni tritt auf)

Vroni: Guete Obe Frau Rothebtiehler!

Sophie: (antwortet nicht)

Vroni: (etwas lauter)Guete Obe Frau Rothebtehler!

(Sophie wendet sich Vroni zu, schaut sie entgeisteund geht langsam ins Haus)

(Vroni bleibt einen Augenblick irritiert stehen, igkehen)

7. Szene:
Thomas, Vroni

(Thomas tritt auf)

Thomas: Vroni! Schén, dass du chunnsch! Ich ha mich de ganz Tag uf
dich gfreut! (will sie umarmen)

Vroni: (wendet sich von ihm abNei, Thomas, es esch besser, wenn ich
wieder gohne!

Thomas: Aber was esch denn passiert? Vroni, so sdg mir s doch!

Vroni: Ich ha grad miuesse z gspure Ubercho, dass ich do ned erwiinscht
bin. L&b wohl, Thomas.

(Vroni geht rasch ab)

Thomas: Vroni!

Vorhang
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3. Akt

Am nachsten Tag.

1. Szene:
Babette, Vroni

(Vroni tritt auf)

Vroni:  (hat Honig in einem Korb dabei) Jetzt han i dankt, d Frau
Rotheblehler még mi guet liide. Sie esch so frindlich gsi und mir
hand 6is guet underhalte. Und de Thomas hett mir gseit, sini Mueter
heig guet vo mir gredt. Und jetzt das! Offebar binere nume als
Husiereri racht, ned aber als Frindin vo ihrem Sohn. Nei, so han i d
Frau Rothebtehler ned iigschatzt! Ich wott gliich no de Honig verbii
bringe. Ich meines jo nur guet... (geht in der Folge zum Tisch)

(Babette tritt auf mit Korb)

Babette: Vroni! Warted!

Vroni: (mehr zu sich)Die hett mir jetzt grad no gfehlt!
Babette: Was mached denn Ihr do ganz ellei uf em Erlehof?

Vroni:  Nur e chliini Lieferig abgéah. (stellt den Korb auf den Tisch und
entnimmt dem Korb den Honig, sie lasst beides anf disch stehen)

Babette: Soso... Honig. Intressant.

Vroni: S Gliiche chénnt ich Euch eigentlich au froge.
Babette: Zuefall...

Vroni: Jaso...

Babette: Séged emol: hand Ihr ntdt vernoh, was uf em Erlehof los esch?
Won ich am Morge do per Zuefall verbii cho bin, han i de Albert und d
Sophie grudsli luut mitenand ghort rede! Leider han i ned verstande,
um was dass es gange esch, ich bin z wiit weg gsi.

Vroni: Jetzt schiints &mel ruehig z sii.
Babette: Ich ha dankt, villecht heiged Ihr vorig gliich no 6ppis ghort. Ehner
als ned esch bi dene en ztinftige Ehekrach losbroche.
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Vroni:  Ich weiss vo nidt und es goht mi au nidt aa. Adieu, Frau
Luginbiehl.

Babette: Froilein!!
(Vroni entfernt sich)

Babette: libildets Tupfi! Wie cha mer nume am Schicksal vo sine
Mitmoénsche so wenig Intresse ha! (schaut sich um)Ah, det hetts doch
no es paar Beeri fur i mis Birchermuesli. (bickt sich, pflickt Beeren von
einer Staude)

2. Szene:
Babette, Albert

(Albert tritt auf, bemerkt Babette nicht)

Albert:  (fur sich) Wenn ich nume wisst, was i s6ll mache! (setzt sich hin)
Jetzt chunnt die ganz Gschicht uus. Wie sdll i de Sophie hume séage,
was vor villne Johr passiert esch?

Babette: Eh lueg do, de Albert!
Albert: Was machsch denn du do?

Babette: (versteckt die letzte Beere, ligt danBhm... nuut. (Pause, setzt sich
neben Albert, betrachtet ihn von der Seii&sch bleich, Albert, gohts dir
ned guet? Cha der halfe?

Albert: Jo, am beschte chasch mir halfe, wenn mi in Rueh lohsch! Ich
muess echli ellei sii.

Babette: Das chan i guet verstoh. Ich bin immer do, wenn mer mich
brucht.

Albert: Wer hett gseit, dass ich dich bruche?

Babette: Eh, niemer, aber das merk ich ebe salber! Lueg, e sone Ehekrise
chunnt i de beschte Familie vor.

Albert: So Babette, es langt!

Babette: Ebe jo, es dunkt mi au, dass es langt. Lueg, Albert, d Sophie
esch jo sowiit guet und racht, aber es hett denn no Fraue géh, wo
besser zu dir passt hetted! (néhert sich Albert)
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Albert: (steht auf)So, jetzt zum letschte Mol: Kimmere dich um dini eigete
Aaglageheite! Es feischteret scho glii, ich wird denn 6ppe heizue,
wenn i dich war!

Babette: Ja nu, ich has jo nume guet gmeint!

(Babette geht beleidigt ab)

3. Szene:
Albert

Albert: Das Laschtermuul cha eim scho grausam uf d Narve goh! (Pause)
Niemer cha mir halfe, jetzt muess i salber luege, wien ich zu dere
Sach uus chume, won i mir vor villne Johr iibrockt ha...

4. Szene:
Vroni, Albert

Vroni:  (kommt zurlick) Jetzt han i mis Chorbli lo stoh... (als sie Albert
entdeckt, wischt sie sich schnell Uber die Auge@yriessech, Herr
Rothebuehler — nimm i aa!

Albert: (etwas abwesend{riessech! Sie nahmed richtig aa. Aha, Sie sind
doch s Froilein Lehme.

Vroni: (nickt) Jo, s Vroni Lehme.
Albert: Was mached denn Sie do?

Vroni: Ha no muesse en Bstellig bringe und denn han i s Chorbli vergasse.
(holt es in der Folge)

Albert: Aber saged: wared Sie geschter am Obe ned bi 6is zum Znacht
liglade gsi? De Thomas hett mir do 6ppis gseit, Sie chiemed denn no.
Ich glaub, er esch racht entttitischt gsi, dass lhr ned erschiene sind.
Esch Ihne 6ppis dezwische cho?

Vroni: Das cha mer so sage! (fangt zu weinen an)

Albert: (steht auf, zum Publikumje, das gseht ned guet uus. (zu Vroni)
Was esch denn au passiert? Chan i Euch halfe?

Vroni: Ich glaubes ned, ich muess sélber demit fertig warde.
Albert: Mangisch tuets guet driiber z rede.
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Vroni: Aber usgrachnet mit Ihne?

Albert:  Wie meined Ihr das? Mir kenned enand zwar nume fllichtig, aber
ich bin kein Unmdnsch.

Vroni: Jo guet, es spielt jo alles kei Rolle meh: Ich bin geschter am Obe
zu euch cho, wie mir abgmacht hand. Ihri Frau esch vorem Huus gsi.
Won ich sie gruesst ha, hett sie mi ganz entgeischteret aagluegt, wie
wenn ich vome andere Stern chiemt. Sie hett mi ned griesst und
esch eifach is Huus gange.

Albert: Aha, jetzt tagets mir! Sie hand das vdllig falsch verstande!

Vroni: Was gits denn do falsch z verstoh? Ich ha miesse merke, dass Ihri
Frau allwadg 6ppis degége hett, dass de Thomas und ich befriindet
sind. Aber mir hand 6is im Lade immer so guet underhalte...

Albert: Froilein Lehme, do chan i Euch jetzt beruehige. Mini Frau hett mir
verzellt, dass do wahrschinlich 6ppis im tue seig zwische em
Thomas und Euch. Sie freu sich do drtber, hett sie gseit.

Vroni: Aber wieso hett sie denn geschter so reagiert?

Albert: Das hett mit euch zwdine gar nuut z tue! (verlegen) Mini Frau und
ich hand do vorher... eh jo, das gits halt, dass mer ned immer gliicher
Meinig esch! Wahrschiinlich hett sie dem no nochegstudiert.

Vroni: Meined lhr?

Albert: Gsehnd Sie, es esch alles nume es Missverstandnis! Reded mit de
Sophie und em Thomas, denn chunnt alles wieder i d Ornig!

Vroni: (erleichtert) Herr Rothebiehler, ich cha Euch ned gnueg danke!

Albert: Es freut mi, dass ich ha chénne halfe! (zu sich) Anderi Problem
sind schwieriger z l66se.

Vroni: Ich ha s Gfliehl, Ihne géchs au ned so guet. Wenn i 6ppis fur Euch
chonnt tue, miecht ich das gern!

Albert:  (seufzt) Lueged, Froilein Lehme, es git Sache wo mer fascht ned
cha l66se. Irgendwie gohts denn scho, ich weiss im Momant nume
nonig wie.

Vroni: (geht ein paar Schritte, bleibt stehen, dreht smithmals um) Herr
Rothebuehler, ich weiss, es stoht mir ned zue, Ihne Ratschlag z géh,
aber ich ha jetzt grad salber erlabt, dass mer mangisch wageme
Missverstandnis fascht verzwiiflet.
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Albert: So...?

Vroni: Wenn mer denn aber de Sach uf de Grund goht, und mitenand redt,
gseht alles andersch uus. Villecht cha au Euch es Gsproch hélfe,
dass es Ihne wieder besser goht.

Albert: Es Gspréch?

Vroni: Jo. So, ich muess wiiter, ich wott Euch ned versuume.
Albert: Ihr versuumed mich ned.

Vroni: Adieu Herr Rothebuehler!

(Vroni geht ab)

Albert:  Adieu, Froilein Lehme! (schaut Vroni nach, Pauseplbert, Albert,
jetzt muesch du dir scho vome bluetjunge Meitli loh Ratschlag gah,
wie du dini Problem soéllsch 16se. Aber racht hetts: jetzt muess i
antlech mit offne Charte spiele! (Pause)Es flotts und natts Meitli esch
es denn scho, das Vroni, und es gschiids dezue! Wenn das 6ppe als
Schwiegertochter sott uf de Erlehof cho, hett i denn gar nidt
degage...

(Albert geht ab)

5. Szene:
Babette

(kurz darauf tritt Babette hinter dem Stall oder ldaervor)

Babette: Jojo: ,Dunkle Wolken tiber dem Erlenhof!* Was esch det au los?
Zerscht zangge de Albert und d Sophie mitenand so luut, dass mer s
im halbe Dorf ghort. Und denn bléo6terlet er no mit dere Junge ume...
leider han i ned verstande, was die zwdi mitenand gredt hand, aber
es bliibt uf all Fall spannend!

Vorhang
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4. Akt

Ein Tag spater. Ein Waschestander voll Wasche steht vor dem Haus.

1. Szene:
Christian, Thomas

(Thomas steht vor dem Haus, Christian kommt mis&daher)

Christian:  Thomas, ich wott no um s Bienehtusli ume go s Gras maihe,
das muess i vo Hand mache, erscht denn simmer denn richtig fertig
mit Heue.

Thomas: Ebe jo, so Chliinigkeite vergisst mer mangisch, jetzt stoht halt d
Bouerei im Vordergrund. Guet, dass du dra déanksch!

Christian:  (nach kurzer Pause, stellt Sense db) Thomas, was ich dich ha
welle frage: siit dim Geburtstag sind dini Eltere nimme gliich wie
vorher. Was esch au passiert? Ich weiss, es goht mich nidt aa, aber,
hetts Gppis mit mir z tue?

Thomas: Mit dir? Ich wisst ned was! Sie sind beidi meh weder zfriede mit
dir und mochte dich allwag am liebschte bhalte! Los, ich cha dir au
ned sage was los esch. Geschter han i d Mueter gfrogt, do seit sie:
.,Red mit em Vatter!* Won i de druf aagsproche ha, esch er eifach
devogloffe.

Christian: Es esch eifach gar niumme die gliich Stimmig im Huus!

Thomas: Do hesch racht, ich ha mini Eltere no nie so erlabt, sie rede jo
chuum no mitenand. Geschter hett mi s Leni gfrogt, was acht mit de
Mueter los seig, 6b sie chrank seig! Und stell dir vor: bimene Hoor
war no mini Frindschaft mit em Vroni wag de Mueter i d Brich
gange!

Christian: Wieso denn das?

Thomas: Eh, ich ha dir doch verzellt, dass ich s Vroni no zum Znacht
liglade ha a mim Geburtstag.

Christian: Jo, aber uftaucht esch sie ned.

Thomas: Wo sie uf de Erlehof cho esch, seig d Mueter ellei vor em Huus
gsi. Wo sie s Vroni gseh heig, seig sie is Huus ine, ohni sie z griesse!
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Christian: Das esch doch suscht ned ihri Art.

Thomas: S Vroni hett do natirli dankt, d Mueter heig 6ppis gage sie und
esch vollig verstort heizue. Am né&chschteTag hetts zuefallig min
Vatter troffe. Er heig gmerkt, dass es ihre ned guet goht und heb sie
gfrogt, was los seig, und sie heb ihm do ihri Begagnig mit de Mueter
gschilderet.

Christian: Und denn, was hett do din Vatter dezue gseit?

Thomas: Eh, dass das merkwirdige Verhalte vo de Mueter gar ntit mit
O0is z tue heig! Geschter hdnd do s Vroni und ich die Sach
Gottseidank wieder chonne i d Ornig bringe!

Christian: Zum Gluck! Jetzt sotte eifach dini Eltere wieder de Rank finde
zame.

Thomas: Jo, das hoff ich au!
Christian: GoOmmer a d Arbet.
Thomas: Jo, und denn gits denn glii e Pause...

(Thomas und Christian ab)

2. Szene:
Leni, Amélie, Sophie

(Leni kommt aus dem Haus, beginnt Wasche vom Stéamdeehmen. Amélie
nahert sich)

Leni: Scho wieder en Zuber Wdsch. Es git eifach immer so vill Arbet do.
Magd esch halt scho en strange Bruef. Ich glaube, i mim nachschte
Labe mach i dppis Anders. (singt kreuzfalsch ein Liedchen).villecht
Sangeri!

Amélie: Griessech wohl, bin i do richtig uf em Erlehof?
Leni: Gruessech! Jo, hand Sie zu s Rothebiehlers welle?
Amélie: Genau! Isch acht d Frau Rothebiehler do?

Leni: Sie esch dinne, ich will ihre grad riefe. (6ffnet die Haustlir)Sophie,
es wott 6pper zu dir!

(Sophie kommt aus der Tur)
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Sophie: (zu Leni) Chasch denn afig d Hardopfel rischte fur de Zmittag,
Leni.

Leni: Ou ou ou. Wenn s ned Woschabnah esch, denn esch es sicher
Hardopfel ruschte. Ich wirde glaub wirkli besser Sangeri... (ab ins
Haus)

Sophie: (zu Amélie)Gruessech, Sie heiged zu mir welle?

Amélie:  Gruessech, Frau Rothebuehler! Ich bin d Amélie Dubois, d
Tochter vo de Erna. (will Sophie die Hand reichen)

Sophie: (wendet sich schroff ab)

Amélie: Ich weiss, dass Sie sich Uber min Bsuech ned freued, nach dem
wo | de letschte Tag passiert esch, aber bitte, Frau Rothebtehler,
losed Sie mir en Momaéant zue!

Sophie: Hett Sie ihri Mueter gschickt? Ich cha mir ned vorstelle, was Sie
mir z verzelle hetted!

Amélie: Ich cha eifach ned zueluege, wie zwee Familie unglicklich warde!
Sophie: (seufzt)So named halt Platz.
(beide setzen sich)

Amélie: Wo de Christian aagluttet und 6is zum Geburtstagsfescht vom
Thomas iiglade hett, hett mi scho merkwurdig dunkt, dass sich d
Mueter gar ned gfreut hett, fr Euch cho z bsueche. Debii hett sie
doch so Langiziit nach em Christian gha!

Sophie: Welli Mueter hett ned Langiziit nach em Chind...?

Ameélie: Wo sie am Obig heicho esch, hett sie sehr bedriickt gwurkt, hett
chuum 0Oppis verzellt. Am Obe hénd Sie ihre aaglutte, nach dem
Telefon esch sie ganz verbrielet gsi.

Sophie: Aber sie hett mer jo gliich ned verzellt, was sie und min Maa zadme
fur es Gheimnis hand!

Amélie: Das esch ebe ned so eifach, wenn mer es Versprache gah hett!
Letscht Nacht esch d Mueter a mim Bettrand gsasse und hett mir e
schier unglaublichi Gschicht verzellit.

Sophie: Ihr wissed also Bscheid? Wenn vernimm denn ich antlech, was
los esch?
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